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—Calli, home, calli, que em vareu dir que si em feia |a torre en aquest
lloc tindria molt bona vista, i d'enga queme I’he feta, tinc una irritacié
al ulls qua quasi no hi puc veure.
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Anuncis extravagants
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manca d'un tema gue reelami preferentment lo nostra atencid, ens
acontentarem avui amb mformar als nostres leclors del resultat d'una
enquesta que acaba de realitzar cerl desvagat a traves de les sec-
eiong de reclams i avisos dels periodies de Londres, en les quals, i dins del
periode d'una setmana, va trobar-hi els segtients anuneis verament dignes,
com podra veure's, de 'humorisme d'un Mark-Twain.
En eopiem alguns a continuacié:

«3i el senyor que en un moment de «distraccioy va emportar-se’'n el men
abrir del guarda-robes de PHotel X. m'cnvia la seva sdreca. |1 faré o mans
el botd gue hi mancas.

«Es desitja saber l'aetual residéncia de Mr. X. per tal de comunicar-li
queicom satisfactori. La seva dona ha morts.

«lTn estadant de la casa niim. X. del carrer Y., fidel complidor de o gue
1¢ eonvingut amb el prepietari en el corresponent confracte de lloguer, eom-
prara a bhon preu 10,000 escarabats 1 altres insectes domeéstics per {al de
deixar el pis com wva trobar-lo».

«Afaito de franc tots els dimarts, per fal de fer Uaprenentatge de bar-
ler. No es respon dels talls i demés inexperiencies que poden succeiry.

«Es desitjs una noia pcr embutitsy,

«El capelld administratin de la eapells X. desitjs un organista i wn xicot
que el manxis,

«Dependent d'adroguer. Es sellicita 1a meitat dinfre i la meitat fora de
I'egtabliments.

«Bs comprarid un cavall de sella per una senyorela que pesa uns %
quiloss.

«Hi ha disponible una, bonica i ben orejada habitacié per a cenyor de 12
peus quadratss, :

«Un minyd en la flor de Vedat, ruc i incompetent, sense significacio an-
cial ni intellectual de cap mena, mancal de tota fraca i, demes, gandul,
mentider i cerca-raonsg, degitja collocacio ben retribuida en qualsevol ofi-
eina o casa de comergy. :

I prou,
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—Té; ara, distret, anava a escriure amb el puro, cregut de que era la

ploma... On és la ploma?

—Potser te I'has fumat cregut de qué era el puro.

Anécdota

¥ Jonathan Swift, autor de «Els

Viatges de Gulliver», gque tan

sorollés éxit ha obtingut en el
«Virolet», diven que no podia sofrir
veure les portes obertes; una vegada
va llogar una minyona, que justa-
ment tenia el viei de no tancar-ne
mai eap, ¢o que moltes vegades feia
acabar la paciéneia a 1'il-lustre sawvi,
amenacant-la amb despatxar-la.

UUn dia, mentre estava treballant en
¢l sen despatx, va entrar la minyo-
na, deixant la porta oberta; en Jo-
nathan, després d’haver-li clavat un
esciandol, 1i va preguntar qué volia;
allavors la minyona li va dir que de-
sitjaria anar a_passar els dies de la
festa major del seu poble amb com-
panyia dels seus pares. El savi, que
era un bon home.  va accedir a la
seva demanda.

Després d’haver-li donat les gra-

=
eies, la minvona es va retirar, dei-
xant, com és natural, la porta ober-
ta de bat a bat; 1'autor d’«Els Viat-
ges da Gullivers, no va dir res 1 la
deixd marxar; més, quan va jutjar
que almenys estaria a dos kilometres
lluny de la ciutat, va manar a un
criat que agaiés el cavall, que 'acon-
sepufs i que la fes tornar.

—Ai. senvor! Es que ja s’ha arre-
pentit d'haver-me deixat marxar?—
va exclamar, quan es va trobar da.
vant del seu amo.

—Ca barret!--va fer ell, amb tfota
tranquil-litat.—8i t'he enviat a bus-
car és perqué em tanquessis la porta,
que I'has deixada oberta, i després
ja te'n podras anar.

Des d’aqu=ll dia, la minyona va
tancar totes les portes.

Miquer Vina Piromar
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L'EXTRAORDINARIA EXPEDICIO D'EN JEP GANAPIA
Sortida emocionant

JAN el Govern anglés va fer publicar, eén tots els diaris del mon, (e

oferia un milio de liures esterlines, en or, a aquell gue s'atreviz a

entrar en la India selvatica i cercar els jaciments d'or que es su-
posa que alli existeixen, no respongué mes gue un concursant, i aquest era
catald: en Jep Ganapia,

Alt, see, magre, prim, escardalenc, larg, estizat, va emmatllevar la livita
a un amic seu molt distingity, aue havia sigut drapaire, i conservava encara
algunes prendes, 1 es presenta, amb aguella livita curta, estreta, escarrap-
cida, al Govern d’Angla .

—Déu el guard. Jo soc en Jep Ganapia — digus al senyvor Llovd George.

—No sap parlar angles?—li pregunta el president del Consell.

[ ell respongue:

—I vosté no sap parlar catala? E.

Aquesta resposta, en loc de moelestar al ministre aneles, 13 plagué moll
pergne 1 donava a entendre que "home que tepia al davant era un home
de earacter, bon patriotas, frane 1 sincer.

—Voste sap on sién les Indies?

—No gaire, perd em sembla molt que Ies trobare alli on hi ha el indis.

—Bonal (¢All rigths)—exclama el senyor Llowd.

1. desp de considerar de cap a peus a en Jep Ganapia, que shavin
quedat: seriés 1 important com un diplomatic, afeei:

Yostd a'ha dedieat alguna vegada a la recercs de 'or?

—D’enca que -soe al mon que no faiz altra cosa. Buseo, huseo, perd no en
trobo. Per aixd vine, ver veure si pue arreplegar aquest milid de iures es-
terlines.

—Voste éz capitd de vaixell?

—8i conve, si, senyor.

—Esta molt bé. El Govern angles fé 'honor de posar a la seva disposi-
cio, un esplendid vaixell de vapor, per a fer la travessia de les Indies sel-
vatigues. Li adverteixo que ¢ls indis dPaquell indrot 2in molt ferotees, 1Tl
tim explorador gue intentd internarse va perdra ¢l seu trajo, que gueda es-
filagarcat entre les dents dels selvatges indis, sense mirar que el trafjo ern
nou i que a ding hi havia 'explorader.

—Llastima!

—Es per aixo que H adverteixo els perills als quals s'éxnposa...

—No tingui por. Elg meus trajos tots sén vells.

— Perfecte. :

=—No molt. Alguns son eslripats 1 tot. Pero digui, senvor Goyern: Qunin
dia &'ha de marxar?

—Tan aviat eom vulgui,

Demd mateix,

Il

]

——
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Bl mintstre anelés allarea la méa o UVintrepid catala, 1 aquest la va estre-
nyer ciussivament.

Lendema en Jiop Gunapid, des del pont del vapor «lot-Flik», donava or-
dres per g llever les ancores.

Mai 1o s n'havia vist de més fresgques, perd com gue Juan era noi ha-
win mulat moltes hores vagant pels molle de Barcelona, sabia gue DMaigun
do mar s salada 1 que el suro sura. Amb agquests concixzements maritims,
erne Jep Gunapia va poder representar molt bon paper davant del nombros
pulilic <gue s'havia congresat al porf de Douvres, entre el gual, en tribuna
Inxosa, destacaven les ficures augnstes del réei i la rrina d'Anglaterra.

Comn gue tots els maring que formaven la tripulacié cren anglesos o esed-

=08, ningu no Pentenia 1 aix? anaven realitzant les manisbres que ells ja
sahien, ereonts e gue devia dsser allh ¢] que H manava.

—Apa, tu. eap crog! Enjoga el motor'—cridava en Jep Ganapia, des del
pont del vaixell,

T &l rei, gque tampoe no 'entenia, deia a Ta reina:

—Bembla un home molt enérgic 1 moll experimental

—Tu, nano, no badis, que m'atipes ! -anava cridant.

De vogades, pesant una eara molt ferotge i movent ¢ls bragos amb grans
pestos, eridsva: !

—8i mi'atrapes. vint-i-quatre! No t'hi guedis mai sense dir res! Al Mi-
nutlet. ame tris tres fras!

T els tripulants treseaven com esquirels, ereient que fol aixo.eren ordres,
fins que, a [iltim, el vaixell arrenca i milers de mans aplandiren, 1 milers
de hogues aclamaren Pintrépid mari eatald:

—Hurrd ! Hurra! Hurra! Per mister (Ca-na-pia!

I fots comentaven en angles:

—Yau crek! The molt kap!

—Y¥es; very tablement.
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Tan bon punt el vaixell hagué sortit del port, en Jep Ganapia tingué una
forta sorpresa

Un grumet, petit i eixerit com una mustela, s¢ 1i atansd, i mirant-se'l
en tota la seva algada, amb les mans a la butxaca i les cames separades
eom un veritable gat de mar, 1i digué en perfecte catala:

—Com els ha ensarronat, senyor capitda Ganapia!

—Ensarronat? Yes—respongué ell, pensant que el menut 1i parlava anglée.

El menut, veient gue el capitd g'havia guedat tot serids, exclami:

. —Ai, Miquelet, que tris tres tras!

—Tu ets catala'—digué el capitd Ga-
napia, sdonant-se del perfecte accent.

-Ja {n temps que ho sée.

T gqué fas aqui, dones?

—Faig de grumet del «Joi-Fliky.

—Pers g1 una de leg condicions que
m'ha posat el Govern anglés és que totg
¢ls tripulants siguin anglesos!

Ja _ho gé; perd jo, encara gque soe
fill de Gracia, com que ja fa dog’ anys
gue estic fent de barquer pel Tamesis,
quan vaig llegir al «Daily Telegraph» que
el gui dirigia Pexpedicié era un catala,
vaig sollicitar per a allistar-me, i com
que parlo molt bé I"'anglés, ¢l ministre de
Marina es va pensar que ho era, i em
v acceptar. Per aixé em moria «de riure
quan vosté anava cridant en catala coses
de ebarrilay, erecut de gque ningd no 1'en-
tenia.

—I eom te dius, tu?

—Just Xanguet, per a servir-lo.

—Daones, xocs-la, Xanguet. Des d'ara
et ecneidero ¢l meu amie.

—El seu servent, ei per cas. :

—No; &l meu amie, el meu company, &l meu asaceist, ¢ meu col:labora-
dor. I, et prometo formalment, que si aconsegucixo el premi del mili6 de
HMiures esterlines, la meitat serd per mi i 'altra meitat., també; perd a tn
1o et mancard mal res, encara que t'hazi de pessar una pesseta diaria cada
dia... pel davant dels ulls,

—Mercés, senyor Gamnapia!—exclamid en Xanguet, profundament agrait.—
Que Déu i pagui.

En aquell moment, un esquitx d'una onada ana a 'nll del capita.

—Noi, no escupisl—es queixa.

—8i és una onada—li explicaA en Xanguet.

—aAh, veus? La teva amistat em seri preciosa. Tu in'ensinistraras en les
coses del mar, i jo. quan en sdpiga, t'ensenyaré de llecir i eseriure.

—8i ja en sé.

—Doncs, me n’ensenyards tu.

El vaixzell ja era en plena mar.

El cel es mostrava gris, snnuvolat, tempestués. El vent. .

Perd d’sixd -ja en parlatem en el prdxim eapitol, perqué el terrible des-
enllag que esdevingué mereix ben bé els honors d'un eapitol sencer.
Jim-F1T

T
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A LA REDACCIO
—Tinc ganes de que vingui !’hivern.

—Per qué?

—Perqué ara, amb I'excusa de la calor, em porteu xistos rholt gsuatsy.

En Cintet de la Fatarella

o hi wveia ningd d'alegria a
casa el senyor Rierola. ElL
la seva dona 1 la Madroneta
estaven ben bé de festa. Pensen que
havien rebut una llatra de la tia que
deja  aixf: «Demi rebreu la visita
d'en Cintet Cuadevila, 'hereu més
ric de la Fatarella, intel-ligent, ben
plantat i home mol de la broma.
Va veurs un retrat de la Madroneta
1 se'n va enamorar bojament. Es un
bon partit. No el deixeu escapars.
Un xicot rie, bon mosso, eixerit
i... de la Fatarella, é2 a dir, no viciat
encara per Ja ciutat, era una ganga
per la Madrena, que ja tenia vint-i-
trés anys

No eal dir que a 'hora que arri-
hava el tren, tota la familin Rierola
estava congregada a ['estacio. Men-
trestant, a casa seva, hi acabava d'en-
trar en Benet Capeigrany, un d'a-
quests que procuren pels descuidats.
L'home, solet, va obrir la calaixera,
els armaris, va recollir les joies | en
va fer un paquetet. Després va fer
un’ fareell amb la roba blanca i ja
es disposava a deixar la casa, quan
va sentir soroll. Eren els Rierola que
tornaven de 'estacis sense el xicot
de la Fatarella, Queé dimoni 11 deuria
haver passat?

En Capeigrany va tenir el temps
just per amagar-se Jdins d'un armarf
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En Risroln estava, inconsolable: a
la  Madronetn 1 espurnejav
ulls,

—Beé. no ploris, donal

—By que ja me PPhavia eomengat

i estimar!
A1l & Darmari, el senvor Ri
hi gusrdava tabac i en Capcigrany,
cmpapat de rape, no pogud amantar-
s 1 lenca un eslornuat.

en els

—De qui pertes dol, noi?

—De la sogra.

—MNo us barallaveu cada dia? Ara
deus astar tranquil,

—Mo pas del tot, perqué diu que el
dia del judici ens tenim de tornar a
veure tots.

EN, PATUFET

Puclu_-n l'tl!]'l!rf.nl' ]'t‘-%\'t'I'.'Hlil"lll" dils
Ricrola 1 el panic den Capeigrany!
Agpliest, ja welent rdut,  eixi...
& eri Jove 1 Lenia o d'home de
fora, i amb el seu aire astorat, en-
eara més, Tooen Rieeola, en veure'l, va
creure eampendre-ho tol, egelafint en
una sorolloss riadlada -

—Ah, plagal Teniu, és en Cintet
Cuadevila, de La Fatarelln, gue ha
arribat un trén abans i ens ha v
gut sorpendre.. Ja ens ho deia la fia
qiie cra moll de fa broma !

I tothem va clavar-se a riure, 1 en
Capeigrany també, perque (ol sczuit
o5 va donar compte de gue ¢l eon-
fonien.

Hes, que ¢l van fer guedar a dinay,
i va hallay amh la Madroneta, i ¢l
van deixar marxar amb el paguetet
de les joies 1 la roba... Com que era
tan bromista! Qui sap la que en duia
fle. ¢an'!

L

Un cop fora, van telegrafiar & I
111

tia: «Vineut Cintet. Simpatiquis
i molt bromista. B'ha emportat jo
i rekia blanea, din gue per reeord.
Es nn plaga. Ditwi-li gue tomi so-
vints.

A aguest tolegrama, hi vingme la
resposta segient: «En Cintet no s'ha
mogut «de La Fatarella, car en anar
g pendre tren, s'ha trencat cama. El
Cintet qne us ha visital, securament

11
no és de Tia Tutazella, sing de Mas-
Rampinyo»,

Hls Rierols van passar um disgus
de moart. Sort gue, al cap davall, Ta
Madroneta va casar-se amb ¢l veri-
table Cintet.

Perw MaspEnpur

FESTES DEL |l ANIVERSARI

digpwsil per 4 ol dinmenge, dia § d'octubrg,
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i damicel-les cofaran Hurvs testes amb la capud
A ez 11 del mateix mati al Parc Giell
ih 'entrada
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Pomells que les posseeixin—E; Mestre Fundiador dels Pomeliistes de Joventut de Catalunys, En i
dosep Mavia Foleh i Porres, dirigith la paraula als pomellistes,—1ls Pomells de Joventulb «Corona de |
Rosesr de Molins de Rei, | oSant Jardiy, de Bavee'onm, dangarary UeIndiots § el «Galop de cortesias
aliernant amb leg sardanes—A l'enirar ai Pare hi havwrd safata per ateéndre a les despeses de la
fest E!' Directori espera gue tots els Pomells que tingonin banderz o ensenva assistivan amp ella
al festival— Tots o celebre ¢l LE Anversari de la fusdecio de la eada dia mes crgixent insttucic
) cntalana {
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ELS «SPORTS»
—Els anecs no haurien de fer I'¢anecy al practicar el ¢yatchmany,

El suplement d'EN PATUFET, corresponent al present nimero, publica el
12 fulleté de la interessant novel-la d’En Josep M.* Folch i Torres, LES ME-
MORABLES AVENTURES D'EN ROC GENTIL (2. part). Amb aquest su-

[ plement es regala el conte complet ¢lLa comtesa implacablen, per Manuel
r Marinel:lo

=
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N Vicentet Canyabona, era sol-

ter, no tenia famfilia, 1 venia a

cobrar d¢ dues cases—una torre-
ta 1 unes guantes limines munieci-
pals—la frioléra de seixanta mil pes-
setes anyvals, que és el sou minim que
jo per tuts vosaltres desitjo. No era
vicids, no tenia amics i encara que
procurava divertir-se, les seves diver-
sions eren sanes 1 discretes, de ma-
nera que ningu hi tenia res gue’ dir.

La manca d’aceid, la vida seden-
taria, el van engrassir, i allavors fou
quan el metge, el famés doetor Carre-
tog, i wa dir;

—Senyor Canyabona: o vosté pro-
cura  fer exereici, o el greix lofe-
Cari

Encara gue diuen que val més sen-
tencia de metge que de jutge, en Vi-
centet o3 va esverar. | tot seguit va
comprar uns pesos per a fer exerciei
a casa seva.

El eriat del senyor Canyabona era
un plaga, que tenia la sort de servir
4 un amo pacifie, quiet, i encara gue
el criat era fiat, he de confessar—
arriscamt potser la meva vida, qui
sap '—gue era inolt mandra i tocas-
“0m.

Quan va veure que el seu amo, en
samarreta-——una samarrets que sem-
blava una xarxa—al¢ava els bragos,
pls abaixava, els estenida, elg enocon-
gin, sempre amb uns pesos, va ecla-
var-se a riure com un ximple.

EN, PATUFET
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—De qué rius, bretol? Qué no saps
que co €8 per la meva salut?

I el eriat, rin que riu.

—Quan jo yaig estar a l’estranger
—va acabar per dir el eriat, gquesha-
via estat tres dies a Marsella, en una
excursid turistica,—també vaig veure
fer ¢o que wvoeté fa, pero el sistemsn
ara mes praetie i més lleuger...

—Molt bé, expliea’t. Jo no tinic pre-
ferencia per cap sistema i a la fi,
aquestes boles son/ bastant pesades...

—Ja veurd, senyoret: voste agafa
amb la dreta un aparell de fusta i
pél que en diuen raspall, i amb 'es-
querra, per exemple, una szbata...
Repara que les dos coses sén més
lleugeres que els pesos? 1 comenca a
fer anar amunt i avall 1a md dreta
damunt de I'esquerra, dmb eert mo-
viment ritmic de llengadora, ni molt
de pressa, ni molt a poc a poc: una
velocitat que estizui bé. Aquest exerei.
ci, dos minuts, parant compte en can-
viar l'esquerra de posicidé, ara pal-
ma amunt, ara palma avall; després,
com a escans, agafa una capsa de
betum i amb un drapet passa la ere-
ma per tota la pell de la sabata, Fet
¢o que die, ¢ torpna al moviment de
lleneadora, que dura una bella estona,
a voluntat, fins que un es veu la ca-
ra que fa en el mirall de la pell lus-
trada. Repari, que fent jugar els pe-
s08, no hi ha cap emeoecié, cap inte-
rés,.. Perd amb el meun sigtemun, en-
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tra tot seguit el desig de fer-ho be,
de que les sabates resplendeixin; és
quasi un exercici d’art en el que s'hi
poss aceld 1 pensament... -

En Canyabona va trobar que el
criat tenia rad i ho va provar. Alla-
vors, el criat li recomana l'exereici
dels museles, com a complement, i el
senyoret comprengué que era justa
"obaérvacio,

—Qué et sembla que faci?

—Molt senzill... 8ap el senyoret que
de la sala enrajolada de nou, no hi
ha manera de fer-hi sortir lNustre;
dones bé, vosté hi va, es guadra da-

T e — —

Tl

munt d'una rajola i s'assaja a fer re-
llisear el peu com 81 patinés sense
patins; al prinecipi, 1'aspror natural
del mosaic, ple de calg, fa pesat I’exer-
cici, perd al cap de poes dies, rellis-
card que no se'n donara compte...

I en Canyabona, wvinga enllustrar
sabates i rajoles amb una traga ex-
traordindria. I el fet é8 que va apri-
mar-ge, i gque va apujar el sou al
criat. En eanvi, aguest va comencar-
se & engreixar... El senyoret li havia
encomanat el mal.

Tomis Poncin

A la botiga

N senyor entra en ¢l basar i
tria una porcelana decorada.
—Quan val, senyoreta, aquest
gerret?
—Deu pessetes.
—Massa car! No em convé pas.
Passi-ho-bé !
El senyor surt.
La dependenta:—Qué imbecil | Des-
torbar per res. Qué imbecil !
E .
Un altre senyor entra, Desitja veu-
re, tot justament, el mateix gerret.
—Quin preu téf
—Deu pessgetes.
—Hs ecarot! Per vult me’l quedo.
—Impogsible! Es pren fix.

El senyor se'n va.

La dependenta: — Que ronyésl Re-
catejar per dues pessetes! Que ranei!
* % ¥

U'n tercer seuyor que entra:

—Voldria un gerref... Petit... Aixi
com aqguest.., (El mateix gerret dals
altres senyors.) Quin preu? Deu pes-
setes? Molt bé! Tinguni, aqui té un
bitllet de vint-i-cine i torni-me’'n guin-
ze... I mil mercés, senyoreta... Passi-
Lio-hét

La dependenta: — Que beneit! Pa-
gar per una porgueria aix{ deu pes-
setes ! Es necesgita estar tocat del bo-
let! Qué ximple!

Joany Carxarresr
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PEL:-LICULA DE LA 8§

Hem tingut per
vaga general
Go que 51 hé es eonsidora
65 va de tot el mén,
car no hi ha estamont
gue els artistes servidors

de la Tulin

o enearnin a perfeceio.

Han vagat, dones, reis i princeps,
comtes, margues barons,

metaes, soldats, Lu uitectes,
itagistrats, covernadors,

torners, sastres, ehanistes

mariners 1 eamperols,

Hadves 1 mossos desquaded,
frarves, bishes 1 vectors,

dides 1 mestres destudi,

msics, pocles, pintors;

en un mot, tola la eamma

dels estats 1 professions

que la soeietat componen

tant aqui com al Masnaou.

uns quants dies

d'actors,

ni elagse

deessy

SETMANA

Sortosament. ¢l conflicle

ha gquedat del tot resolt
...uamanb elg empresaris

lag b i condicions

dels comediants vaguistes,

QHE e mes 0 menos 8on,
segons va informar-me an ¢harbas
que fa papers de «traidors.

fer campana en els ensajos

els dies que tinguin son; :
dir les parts que els corrtsponguin,
per vew de Papuntador;

dret a la emorcillay Iliare

1 a traboear tots els mots,

a retrassar les gortides,

i a fer els qmutiss pel fons

une guart abans del que margm
la oportuna acotaeis.

Ah, 1 no aceeptar els «repartisy
en gue no ficurin tots

amb parts de ¢primera damas»

o paperz de eprimé actors.

El crim del carrer ‘\Iou

u, si en Jawmet Picalqués no
hagués tingut por de 1'infern,

prou shauria tivat de cap a
mar, o d'un guint pis al carrer,
s’hauria extes al pas d'un tramvia
del carrer de Balmes gne shn els
que maten amb més finura i més ra-
piadament! Pero, era hon  eatolic
acuantava el sen emmwurriament, es-
perant 'hora de pesss figues per una
oternitat.

Un dia, pero, s’extremi de goig..
Acabava de llegir a «la Vanguardia
un erim  monstrucs, espaventahle;
[In home sense entranyes, un ferot-
eeo havia visl nwna dona 1 11 havia
parlat d’amor. Ella, digna, "havia re-
butxat, perd ell—un desconegut, un
qui sap qui,—azafant un paraigiies
d’acer, 'havia burxaf barbarament al
aor, & la panxa, de per tot, passant-

la de part a part 1 fins sembla gue
desplegant ¢l parpigies ding de les
ferides.

Bl crim era ecsgarvifés i fein posar
elz péls de puntu. Tl fet havia pas-

al carrer Nou, de Madrid, i el
eriminal, aprofitant - Paldarull  dels
primers moments, havia pogul esed-
par.

Tin Picalgques va respirar:

Aquesta és la meva!l Em presen-
to a la Justicia d'agui, dic gue el
del paraigues zde jo, em condemnen
a mort ... bona nit viola! Me'n wvaig

I'altre barri, salvant la vida a un
home 1 sense suicidar-me...

Tal dit, tal fet. En Jaumet Pical-
(ques va correr a veure el jutee de
cydrdia.

Aguest el va rebre, 1 en Jaumet,
winb una dosi de valor gue "honora-




—ue vol que |i digui; no sento sguesta fresca nue diu gue passa.
. |

—Es gue passa sense fer saroll.

—gBuenay, i encara que en fes, pensa gue tu també ets un xic dur d'cida.

Vi, Va4 comencar un peconfe fdnts
1 recrnar =S 1
aefalls ferr
e (e la curm (e
fripar-s
del parsigi  1ohri esOuInGant
lg earn, . Acabava darribhar de Ma-
deid 1 g'entrecdava.,.

Tl jut o veure la erucltat 1 la
gang. T d'aquell home, es sonlis
tota Lo pell engallinada.

Hn Tanmet apretava:

— Bl meu desie Bauria s2tafi serrat
aquella dond oA fer-la serradures
i menjar-me-la despreés com 1w pures,
perd o fenia cap =erra a ma ni cap
fuster a la vora...

Acabatl Vinterrovatori. el j £Hs
garrifat, wa donar-se pressa g comi-

wairare de

e la deteneid . al zen o

1
Madrid: «Deaprés aclives recergues
line en poder meu terrible eriminal
mata dona a cops de paraigiics, con-
viefe 1 conféa, Qué en faicey

Ta confestuy o va 'fér-se eaperar.
De Madiid enwisren la segiient res-
eClonit’ ] amb o giznardersl 1 pos
5 frangmils. -
Mentrostant, ent Junmet era 4 lu
PEEsn,  SH la seva: pensada |
dizposal o morir com un hepol., Ara
siogque b hfeia areibat Phoral
Al jul la péspiosta madrilenya &l
Vil DECOCHDAT, per 150 entendre el
sentit, fing al dia nt, en gue va
Nesir s «la Vaonguardias: «El parai-
gfies gque wa servir pel orim del ecar-
oy Not, (e [rid, havia sigut coni-
prat als Magatzems Sibeca 1 €% on
n’hi trabareu cent mil de tan forts
com  agnell, a set pessetes enda un,
portat o casan. :
No eal dir que el pobre Jaumet no
vt poder donar-se el gust de morir
com un hepai,., Eneara gue e] jotee
g opuat de fep-li mna cara

v eslar
TH e, A
Jomrnr CERCAPOUS
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La cadena

N Ferran era un homenet de deu anys. En ¢l pensionat Phavien fel

porter del seu equip, mo perqué fos molt apte per a el carree, sing

perqué aixi no hi havia por gue malmetés les cames dels companys
~utant a torl i dret, sense mirament.

Deu anys! Portava calga curta, és cert, perd per a anar a la finca, aguest
estiu mateix, la seva mamd i havia fet fer camises oscollades, com els jik
vencells. Qué us hen pensat!

Perd, en arribant a la fincs, ja no es preccupd més de les camises ni de
les calees mni de res. I é8 gque a la finca hi havia eamp per a cérrer. No
parlem dels jardins perqué alli no hi havia manerw de jugar, 8i trepitjaves
und planta, el jardiner renyava, 1 si ¢l papd ho sentia. ja hi havia saran.

Perque el papa den Ferran era un senyor rigotés, que tot ho fein anar
¢om en una caserna de soldats, sense contemplacio de eup mena... En Ferran
ii tenia veritable terror al seu papa. Fins quan no havia fet res de mal el
mirava amb temor, 1 s'estavy 1an poc 4 prop seu com podin.

Per aixo en Ferram en fugin dels jardins i 1i plavin més anar cap a la
masoveria, amb lea seves blanques construecions: la vagueria, el garatee, la
caseta dels mascvers, el gran safareig cireular, | fruiterar...

1, després, alli hi havia la Caterina.

La Caterina tenia un any menys que en Ferran, i era una mena de nena
gue no feia mal nosa, perd dempre que la necessitaves, la trobaves.

No parlava gaire, perd mirava amb uns ulls molt oberts, que era com s
et parlés. Amb les oques sf gue hi parlava.

Sempre havia dut esclops, pero d'enca gque en Ferran anava a fer ma-
leses tan sovint per la masovsria, es posava les espardenyes.

En Ferran no se n'havia adonat, perquée ell ne s'adonava de res... de res
d'aquestes eoses. De co que ell s'adonava, era dels préssecs gque verolayen al
presseguer 1 de les prunes que platejaven en la prunera

Un dia que el masover, el pare de la Caterina, el va avisar que no eren
encarg madurs els preéssecs i era concitneia eollir-los, en Ferran respongus
yue no n’havia collit ecap.

—Jo i deia...—féu el masgver, procurant no. ferir el senyoret.—Jo li deia
perqué he vist tot de pinyols dessota el presseguer.

—Ah, uquesta eren els que colli Ia Caterina.

La Caterina era -alli present, 1 es queda mirant-se'l fortament sorpresa.

Més on Ferran, tornd:

O que 8i que vas ésser tur

[ la Caterina féu que si amb el cap.

Fos que el masover ho hagués espiat, fos que la mama s’hagués queixat
perque les camises havien quedat fetes una desgricia amb els sues de la frui-
ta, el cert és que el papd va eridar en Ferran, i amb una cara abselutament
ferotge, aleant el dit, com un ceptre, 1 prohibf que tornés a posar els peus
4 la masoveria i molt menys que foqués cap mieca de fruita, En ecas d'incum-
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pliment, elg castics més terribles n'esdevindrien: vuit dies senss postres, un
dia sense dinar, vint-i-quatre hores fancat dins del eeller vell

Cap dels primers castigs havia fet commoure a en Ferran; pero quan sentf
lo del aeller vell. 1a pell se li posd de gallina. i 1"esglai més gran se li reflexa
tn el rostre.

El celler vell era el terror dels seus anys d’infantesa. Amb l'amenaca de
tancar-lo al celler vell i de fer-lo menjar per les rates i pels gripaus, 1i havien
eatroneat tots els plors i 1 havien ven¢ut totes les rebequeries, deixant-li
¢n canvi una basarda tan negra, que el pobre infant havis patit els somnis
més afrosus i tota mena d'esiersiments nocturns.

Perd, tan mateix séria molt avorrida la vida, pussejant pel jardi, havent
de tenir compte en no trepitjar ni una fulla

Ni el reenrs li quedava de passar 1'estona xulant per les avingudes i els
caminals, perque els palets es desplacaven i el papA movia un escaddol.

No hi havia meés remel. Calia seure en algun recd i plegar-se de bragos.
¥l seu papd era inflexible, i quan prometia aslgun cistiz ho complia sense
mancar. Ell ereia fermament que els infants s’eduquen a cops i a crits i era
consegiient amb les soves idees.

Ara, gue en Ferran no era un noi que voleués quedar malament amb les
seves amistats. Ell estava disposat a complir les ordres del sen pare, peri
la, Caterina havia de saber el que passava. Perqueé, ara ho veia en Ferran:
la Caterina era una bona moia que 1li tenia molta admiragio i molt afecte
i no la deixaria pas allf patint, creient tal vegada que estava malalt...

Encara no feia mitja hora. que el pare 1i havia fulminat amenaca, pro-
hibint-1i de posar els peus en terra de la masoveria, Era quaszi segur que, fent
tan poca estona, ningd no el vigilaria segur de gue no tindra {ant atre-
viment...

Mird a tots entorns. Ningli no el veia... Féu unes quantes passes com aquell
fui passeja pel jardi, 1 a I"iltim arrenca a cérrer i cap a la masoveria falla
cent. =

La Caterina nc¢ eras per alli. Devia ésser al coniller donant herba. I'es
peraria.

Per a esperar-la, no és que ¢!l en fingués la intencis, les cames se li'n van
anar cap el f{ruiterar.. No! No tocaria ni una fruita, ni mitja tan sols
Recordava molt bé les ordres del sen pare: recordava molt bé 'smenses
del celler vell...

Podria arribar a mirar els ametllons que queien tots sols de P'arbre, a
condicié que es donés nna bhona batzegads a Dametller. Li havien prohibit
collir fruita, perd donar batzegades als arbres, aixd, ningii ne li havia pro-
hibit.

Dona la batzegadsa: van caure moltes ametiles, Se les contempla uns ins.
-tantg semse tocar-les, com si tingués por que cremessin.

Després, en frenca una; només que una. Ara, que després de l'una, en
trenea algunes més, fins que...

Una ma que li sembla de ferro, 'arreplegd per V'espatlla, i eg troba cara
a cara amhb el seu pare.

El pobre Ferran queda glagat. Mai no havia vist el seu pare tan terrible-
ment ferotge. Li sembla lleig i eruel ..

—Aixi compleixes les meves ardret:’ Ann at. mofes del que jo ef die?

I darrera les paraules el bofeteja.

En Ferran, anave & esclatar en plors, més ¢n aguell moment va veure la
(i:t.erﬁ;a, gue acahava de presenciar com li pegaven, 1 es portava el davantal
& RE! +




al

bramula
1

[ sra, al estler vell!

Oh no, papa, no!—exclama

I"erdr al celley, no, que mhi morivé! Li

Piord ol caller, no!,

Al celler, b dic!—repeti o] pare

I, estirant-ln com qui porta un feix pesant, avvibaren =

el forvellat 1 el Nencd a dins

pare.
aurat,
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Pecuim tan com vulgui, papi.

jue no hi toraard meés, papa!

| coller vell; ghri

tornant a tAncar tol seguit

TISC: (

Bl pobre infant es queda

esgarrifat pnomés a la idea de fer un pas

Arrapit en la porta a

ndins d’aguell

‘it'.‘-'lf-'ll'-hllrlt :'|~ |]"‘

inire T"]Tf}lr". A cada

moment li semblava sentn

Y,
;§::.l

T

porta i erida, tsn fort com wa poder:

—(Caterinn !

Elln ja era
puitt el senvor se n'hazué - entornat,
In bona Caferina acudi vora la por
ta. ¢l cor trasbalsat, els ulls plorosos
i alli vs queda, pressentint potser que
en Ferran, en la angoixa, la
eridaria,

Henyoret, Ferran...

allf Tan hon

matix

seva

Eta aguif—exclamiv ell, joids eon mai

—Bi; sh¢ aand,

—No podries obrir-me, Caterina?
Obre, obre, stlterina, per 'amor de

La Catering mirvit el forrellnt 1 va

—Js molt alt el forrellat.

Tine
Lrew | N\
VELU™

pujaven per les cames aquelles aranyes

eroixudes,
i :_1#-
de petit 11 havien sempre pintat per

normes, 1 aquells gripaus,
lies g, i agnelles serps, que
les mainaderes i de to-
S5 Nin-

boca de totes
tes les cambreres i1 fins dels
trixes pares, pergué no amoingés plo-
rant,

Amb la boea seca, el cor ple (d'an-
goixa, volgué eridar, pord la prime-
i vegads gque ho intenta, no 1 sortd
I wveu. Despreés, a ¢ui oridaria?,..

De sobte, fou com un Hamp d'es-
peranck. Si, si; elln no i negaria
gquesty meres. Atansa els Ilavis a In

a1 Ba vida.

por; ting molta por aqui dins!

que no hi acribaria.
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a cercar una cadira—fén ell des de dins,
h que el pare ho veuria,

— Dones, una escala—prega en Fervan.

—No ¢n ting ¢ap per agqui aprop. Calla, Faré una pila
que hi ha a la vora del safareig.

— 8, g Cattevina! Perd cuita, cuila, sents?

Llesta com un esquirolet, la Caterina andt fraginant maons, fins que tingué
la pila feta.

Amb penes i treballs, perque la pila frontollava, senfila al damunt.
Prova d'obrir ¢l forrellat, perdo 1li venia de dos dits. -

Aleshores es posa de punteles, i econsegui acafar el {tirant del forvellaf,
perd en anar g fer forga per a obrir-lo, 1a pila de maons trontolld viclentment
i caipué desicta per terra. quedant-se la Caterina penjada, sostenint-se no-
mes amb les mans al tirant del forrellat,

Pensa deixar-se anar, pero s'haucia malmeés la eara rascant contra el mur..,,

Tingné de cridar. Bl masover acudi, la trecue de Pentrobane, i, com s de
suposar, la renya fortament.

—8i el seu pare t'hi habnés atrapat, volent obwit-li la porta, potser ens
Laurig tret de caza, amb el mal génit que té.

2 muaons amhb els

¥ ®

En Fervan, eansat de tant ployar i de tant sofrir, havia caguf adormissat
o eshait, al peu de la porta.

Fl seu pare s'havia oblidat d’ell. Acabaven 'arribar dus companys oi-
cadors nvtats per a cagar pels boseos de la seva propietat.

lIn dels dos eacaders, un senyor cros 1 oafable, era amic sen d'infantesa.

Entaulats davant dunes gopes de xampany glagat, comentaven caceres
letes conjuntament.

—Fu molts anys que ens comeixem, amb aquest—fen ol senyor gros |
alable.—La nostra amistat ve d'agui mateix. Nozaltres. quan jo era pefit,
cstivejavem en una casa «l'aqui a a’ vora, 1 amb en Ferran érem els inse-
parables... No te'n recowrdes? Tntre aguest 1 jo, no deixidvem madurar la
fruita en eap arbre. 1 aixd que el pare d’aquest cra terrible. Li donava eada
tunda quan el veia amb la carva bruta de fruites i ol vestit tacatl

El pare d'en Ferran s'omplena altra copa de xampany, 1 es sentia una
mica inguiet, com si la copa anterior no hagués acabat de pe :

L'home gros i afable, continui:

—Pérd aquest, com si tal cos
te'n recordes? :

El pare d'en Ferran no respongué, perd en el fons de fot del seu cor
senti ¢om un sotrac. Les paraules. del sen amie d'infantesa acabaven de
desvetllar-li records que semblaven oblidats, Ere cert el que havia dit Uamie.
El pare 1i pegava i ell per aixd hi fornave.. Perd no era aixd el que mes
li donava qué pensar, siné l'evocacio d'aguella ranctinia, guasi odi, que li
quedaya en ¢l gen cor diinfant eada vezada que el seu pare I pezava. Ranen-
nia i cdi contra un pare, quina cosa méz lerrible! .

Es posa nna alira copa de xampany...

Bl seu pare 11 pegava, 1 ell, en llog de corvetuiv-se i esmendr-se, tob secuit
Li terpava, més que per l'afany de menjar fruita per un goig especial (ue
tinbaya en mancar, ecm si aixi desobeint, es revenjés dels eops que havia
rebut...

El parve peeant, e fll desobeint, Era la eadena que tot ligant una gene.

Al eap d'una hora ja hi fornava... No
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racio amhb altra, va arrossegant rutines i errors, perpetuant-los a través dels
segles. ..

Tot d'una, els companys cacadors el veieren alcar-s¢ i, sense dir res, elg
deixd.

Apressadament, corrent gairebé, el pure d'en Ferran arriba al celler wvell,
Obri el forrellat i entra.

Al peu mateix de la porta trobi el seu fill. el qual es desvetlla proferint
un xiscle d'esglai.

El seu pare l'agafa en sos bracos.

—No, Ferran, fill meu! 85¢ jo; no t'esveris.

Després, atapsant la seva cara damunt la galta, 'amanyaga i el besa
amorosament, tot dient-li, a cau d’orella:

—Vina, vina... Ja pots anar alld on vulguig, encara que cullis fruita i tot
vl que et sembli.

En Ferran 8'abraca fortament amb el seu' papad i i omplf la cara de pe-
tons i de llagrimes, llagrimes d’una joia tan gran que no podia expressar-se
umb paraules,

L I

Al cap d'uns quants dies, en un recés de sota la terrassa, en Ferran ju-
gava construint ceses amb maons.

Quan més enfeinat estava, es presentd la Caterina amb una faldada de
runes claudies, vernissades i tivantes que donaven goig de mirar:

—Tingui, aquestes prunes per vosté, senyoret.

Els ulls d’en Ferran se n'hi van anar que semblaven woler-li saltar do les
CONQgUes.

Perd, somrient tot d’una, amb un somriure que reflexava la pan del sen
esperit, digné:

~Mereés, Caterina

—Ne en vol?

—No. Ara que el papa ja m’estima, mai més!

Josgp M * Foron 1 TormEs

DE LR CQEL
NAHTARLANE

Teleionia eclesiastica

Alemanya s'han inaugurat no fa gaire esglésies per a persones dures
d’oides, amb apareils telefdnics que comuniquen el predicador amb
els fidels.
81 el servel de telefons éz a Alemanva tan luit com el nostre, és molt
possible que quan el predicador obtingui comuniecacié de la central per a
fer el sermé de la Purissima, sigui jo temps de prediear el de Pasqua.

Jorpr Busca
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Solucions a I'insertat en el nimere anterier
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quarts de cinc de la tarda

Foleh 1 Torres

d'or.—V1. Paraula de Rei.—VII
Meravalloses transformacions,

M * Folch i Torres!

ELS «<ESPECTACLES» DE ROMEA

sota la direccié de I’eminent primer actor don Enric Giménez
GRAN ESDEVENIMENT.—E! vinent dijous, dia & d'octubre, a dos
ESTRENA

de l'obra d’'espectacle, en 3 actes i 7 quadros, original d'En Josep M=

El princep blanc

TITOLS DELS QUADROS
I. Bellamor i el Princep blane.—11. L'encantament.—111. El secret
del desencfs.—IV. Les tres flors de baladre.—V. El paete de la pinteta
El desencis.
Espléndid decorat nou de Batlle | Amigé.

Tothom a |'estrena d’«El Princep blancs, !"Gltima obra d'En Josep

Eduard i Josep Sola, impressors- Valéncia, 200 - Teléfon 1282 G.-BARCELONA




Heu’s aqui en Joan Blancas, viat-
jant de ganivets, a bordo del «Ma-
carronicy, transaftlantic d’aquells tan

grossos, que stlen naufra-
gar si fa o no fa com els
petits, El nostie amic va

tenir la sort, dintre de la

desgracia, de trobar un sal-

vavides que el va portar a

terra, i la desgracia, dintre

de la sert, de topar amb

uns indis de la ferotge tri-

bu dels camuflés que el van

portar a llur ca), el qual va decretar que |i tailessin I'idem, Perd quan l'alt

sacerdot anava 1 complir |a senténcia, en Blancas, amb el millor dels som-

riures, va oferit Ii un ganivet dels seus, boi dient-li: ¢Faci 'obsequi de de-

gollar-me amb : quest, que |i anira molt millorn. Aquesta serenitat el salva;

els indins van : preciar la bondat de la fulla, i en lloc de matar-lo |i empli-
ren una enorme nota de apedidon.




